@ SLDN 05, 05N
SANELA SLDN 06, 06N
we make water cool” 1ISO 9001 SLDN 07, 07N

Davkova¢ pénového mydla, objem 1 |, material bily plast ABS - SLDN 05

Foam soap dispenser, volume 1 |, white plastic ABS - SLDN 05

Davkovac¢ pénového mydla, objem 1 |, material cerny plast ABS - SLDN 05N

Foam soap dispenser, volume 1 |, black plastic ABS - SLDN 05N

Davkovac tekuté a gelové dezinfekce a gelového mydla, objem 1 I, material bily plast ABS - SLDN 06

Liquid/gel disinfection and soap dispenser, volume 1 |, white plastic ABS - SLDN 06

Davkovac tekuté a gelové dezinfekce a gelového mydla, objem 1 I, material cerny plast ABS - SLDN 06N

Liquid/gel disinfection and soap dispenser, volume 1 |, black plastic ABS - SLDN 06N

Davkovac tekuté dezinfekce se sprejovym rozstrikem se specialni pumpou, objem 1 I, material bily plast ABS - SLDN 07
Liquid disinfection dispenser with spray spatter, volume 1 I, white plastic ABS - SLDN 07

Davkovac tekuté dezinfekce se sprejovym rozstrikem se specialni pumpou, objem 1 I, material €erny plast ABS - SLDN 07N
Liquid disinfection dispenser with spray spatter, volume 1 |, black plastic ABS - SLDN 07N

(€S Montazni navod WHCTPYKUMS NO MOHTaXy Instructiuni de montaj  (ND Montage instructie
(&K Montazny navod Montageanleitung (ES Manual de instrucciones @ Montavimo instrukcija
&N Mounting instructions Instrukcja montazu Notice de montage HY Szerelési Gtmutatoé
(€S Specifikace dodavky Cneuudmkaums noctaeskm Componente livrate @D Leveringsomvang
&K Specifikacia dodavky Lieferumfang (S Funcién estandar @D Tiekimo specifikacija
&N Supplied equipment Specyfikacja dostawy Equipements fournies @V Tartozékok
SLDN 05 - Obj. &. (Code Nr.) - 72050 SLDN 06 - Obj. &. (Code Nr.) - 72060 SLDN 07 - Obj. &. (Code Nr.) - 72070
SLDN 05N - Obj. &. (Code Nr.) - 72051 SLDN 06N - Obj. &. (Code Nr.) - 72061 SLDN 07N - Obj. &. (Code Nr.) - 72071
Pozice /| Pocet/
Position|Quantity
1 1
2 1
3 1
4 4
5 4

@ Rozméry Pa3wmepbl Dimensiuni :
&K Rozmery Abmessungen (ES Dimensiones % Sgrgrstmgen
&N Dimensions Rozmiary Dimensions @ Méretek
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(@ Montavimo ir jjungimo schema

@V Beiizemelés

@ Installatie
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[JononHuresribHble MHdopmaLymmn
Weitere Informationen
Wiecej informacii

(€S Dalsi informace
&K Dalsie informacie
&EN) More information

Mai multe informati urmeaza (ND Meer informatie
(ES Mas informacién (@ Daugiau informacijos
Plus d'information (HY Tovabbi Informacié

cs

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zakona o obalech.

SK

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch.

EN

It is necessary to proceed according to the law about packaging material after unpacking of the
product.

RU

Ymunusayus ynakogo4Ho20 mamepuarna 00/mKkHa npou3soo0umscsi 8 COOMeemcmeuu ¢ 3aKOHOM.

Dies ist erforderlich auf der Grundlage der gesetzlichen Bestimmungen fiir die Riicknahme und/oder | | Po wypakowaniu urzgdzenia zaleca sie postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Entsorgung von Verpackungsmaterial.

Gestionarea ambalajelor se va realiza conform legislatiei in vigoare. Después de desembalar el producto es necesario proceder con el embalaje en acuerdo con la ley de
los embalajes.

Conformément a la loi, Il est nécessaire de se conformer a la procédure de déballage du produit.

Het is verplicht om de wet in acht te nemen betreffende het omgaan met verpakkingsmateriaal.

LT

ISpakavus produktg batina laikytis taisykliy atsizvelgiant j medzZiaga, i$ kurios pagaminta pakuoté.

HU

Mindez elengedhetetlen a térvényi rendelkezések szerint a cseréhez vagy az alkatrészpétiashoz.

(€9 Navod na udrzbu MHCTPYKUMA Nno yxoay
(8K Navod na udrzbu Wartungsanleitung
&N Instructions for maintenance (PL) Instrukcja obstugi

Instructiuni de intretinere NO Onderhoudsinstructies

Instrucciones de cuidado (LT) Prieziiiros instrukcija

Instructions pour I'entretien (HU) Karbantartasi utasitasok

Ke stazeni zde:

For download:
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